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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

9.5  Crag  We  Care  Classic  Rope  50m

Type  number:

2010-06140

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG,  Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG,  Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  9.5  Crag  We  Care  Classic  Rope  50m,  2010-06140

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought into  UKlaw  and  amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV  SÜD  Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and  issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0403 REV. OO issued on 02/08/2022
7.2 UKCA  type-examination:

TÜV  SÜD  Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65  80339  München

Germany

Approved  body  number:  NB  0123

Performed  the  UKCA  type-examination  and  issued  the  UKCA  type-examination

certificate  P5A 021321 0403 REV. OO issued on 02/08/2022
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

u nder  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA ModuI  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon, 19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and Füotwear

Rammelsbergear  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  uKCA-KonformitätserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. DiealleinigeVerantwortungftirdieAussteIlungdieserKonformitätserklFirungträgtderHersteller:...

4. Gegenstand  der  Erklarung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 ELI Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgeführt  und  die EU-

Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterprfüung  (Modul  B) durchgeführt  und  die

UKCA-Baumusterprüfbescheini(;ung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  fülgendem  Künformitätsbewertungsvefahren

- Modul  C: Das Prüdukt  unterliegt  dem  Verfahren  gemäß  Anhang  VI iModul  C) der  Verordnung  iEU)  2ü16/425  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  f[ir  und  im Namen  von:...

French Däclaration  de conformitä  UE et  uKCA

1.  Nom  de produit  EPI:...  Numäro  de type:...

2. Fabricant:...

3. La prösente  d6c1aration  de conformiM  est  6tab1ie  sous  la seule  responsabi1it6  du fabricant:...

4. Objet  de la d«claration:  casque...

5. Le produit mentionru: au point 4 est conforme  au r%lement:  R%lement  iUE)  2C116/425  relatif  aux EPI
6. Normes  harmonisäes  app1iqu6es:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen de type UE : L'organisme notiM...  numöro d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UE imodule  B) et a d61ivr6
I'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen de type UKCA :l'organisme noti&'...  numäro d'identification...  a effectuä l'examen de type  UKCA imodule  B) et a dö1ivr6
I'attestation  d'examen  de type  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  h la procädure  d'6va1uation  de la conformiM  suivante

- Module C : le produit est soumis h la procädure visöe ;i l'annexe VI (module C) du räglement  iUE)  2D16/425  sur la base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. Sign6  par  et  au nom  de:...

Italian Dichiaraziüne  di conformit!i  UE e UKCA

1. Pmdütto  DPI:...  Numero  del  tipo:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  h rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...

4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 ö conforme al regülamento:  Regolamento  DPI (UE) 2ü16/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  UE del tipo:  L'organismo  notiflcato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  UE del tipo  (modulo  B) e ha

rilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul sito.....

7.2 Esame del tipo UKCA: L'organismo notiffcato... numero di identificazione... ha effettuato l'esame del tipo UKCA imodulo  B) e ha
rilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. II DPI b üggettü  della  procedura  di valutazione  della  conformitä

- Modulo C: il pmdotko ä soggetto alla procedura di cui all'allegato  VI imodulo  C) del Regolamento  (UE) 2016/425  sulla  base  del
controllo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...

Swedish Eu-  och  LIKCA-försäkran  om  överensstämmelse

1. Personligskyddsutrustning:...  Typnummer:...

2. Tillverkare:...

3. Denna  försäkran  om  överensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...

4. Föremäl  förförsäkran:  hjalm...

5. Föremälet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om  personlig

skyddsutrustning  2ü16/425

6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmtilda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  imodul  B) och utfhrdat  EU-
typkontrollintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmalda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  UKCA-typküntrollen  Imodul  B) och har  utfärdat  UKCA-
typkontrollintyget.......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse

- Modul  C: Produkten  omfattas  av förTarandet  i bilaga  VI imodul  C) till  förordning  (EU) 2016/425  pä grundval  av intern
produktionskontroll

9. Undertecknat  för  och  pä uppdrag  av: =-

Nomeglan EU-  üg uKCA-samsvarserkIaering

1. Persünlig  verneutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkla=ringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erklairingen  glelder  for:  hjelm...

5. Produktet som erkla_ringen gjelder für,  som beskrevet i punkt 4, er i samsvar med fgilgende  regelverk:  ELls PVU-forordning  2016/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typeprBving: Det meldte ürganet...identifikaJonsnummer...  utfglrte EU-typeprBvingen  (modul B) og ELl-typeprBvingssertifikatet
... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersaikelse: Det meldte organet...identifikaS)0nsnummer...  utfglrte UKCA-typeundersBkelsen (modul s) og UKCA-
typeeksarnensbeviset...  utstedt  den....

8. [)et personlige verneutstyret  er underlagt  fBlgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul C: Produktet  er underlagt  prosedyren i henhold til vedlegg VI (modul  C) i forordrönB  (EU) 2[)_15/425 basert pä intern
pmduksjonskontroll

9. Underskrevet  for og pä vegne av:...
0utCh EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...
2. Fabrikant:...
3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  op eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:  ...
4. Voorwerp  van de verklaring: helm...

5. Het in punt 4 genoemde product  is cünform rnet de verordening:  PBM-verordening  (EU) 2016/425
6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...
7. type onderzoek:

7.1 EU-typeonderzüek:  De aangeme(de instantie...identificatienummer...  heeft  het EU-typeonderzüek  (module B) uitg,evoerd en het
certificaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven üp.....

7.2 UKCA-typeonderzoek: De aangemelde instantie...identificatienummer...  heefk het UKCA-typeonderzoek  imodule B) uitgevoerd en
het UKCA-typeonderzüekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure

- Module  C: Op het product  is de prücedure  van biJage VI (module C) van Vemrdening  (EU) 2016/425 van toepassing  op basis van
interne productiecontrole

9. Ondertekend  voor en namens:...
Spanlsh Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto EPI:... Nümero del tipo:...
2. Fabricante:...
3. La presente dedaraci6n  de conformidad  se expide bajo la exclusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. OJeto  de la dec1araci6n: casco...
5. EI ob)eto dela dedaraci6n  descrito en el punto 4 anterior  es conforme  con la norma: Norma EPI UE 2016/425
6. Uso eständar armonizado:...
7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo UE: EI orgamsmo notirlcarjo...  ni)mero  de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UE im6du1o B) y ha
expedido el certificado  de examen de tipo uc...  en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notiflcado...  ni)meto de identificack5n...  ha realizado el examen de tipo UKCA (m6du1o B) y ha
expedidü el cerkificado de examen de tipo uKCA.......

8. EI EPI estä su)eto al procedimiento  de eva1uaci6n de la cünformidad

- M6du1o C: EI producto  estä sujeto al procedimiento  establecido en el anexü VI im6du1ü C) del Reglamento (UE) 2ü16/425  sobre la base
del control intetno  de la producci6n.

9. Firmado pot y en nombre de:...
CzeCh Proh1ä4ent o shofü! EU a UKCA

1. Näzev%rübku  C)OP:... (:islotypu:...

2. V9robce:...
3. Toto prohfölem  o shodä se vydävä na 4radni  odpovMnost  v9robce:...
4. Predmät prohläöeni: pfilba...

5. P'edmät  prohläöeni popsan9 v bodä 4 }e ve shodä s na}izenim: NaFizeni f:U 2016/425  o OOP
6. Pouiitä harmonizovanä  norma:...
7. vy3etfenitypu:

7.1 EU pfezkouöeni  typu: Oznämen9 sutJekt...  identifikaöni  öislo... provedl EU pfezkouöeni  typu (modul B) a vydal certifikät  EU
pfezkouöeni typu...  na adrese.....

7.2 PPezkouöeni typu UKCA: Oznämen9 subjekt...identifikaöni  öislo...  provedl  pFezkou4eni typu UKCA (modul B) a vydal certifikät  o
pFezkouöenitypu UKCA........

8. OOP podlähä näsledujicimu  postupu posuzoväni shody

- Modul C: V9robek pod16hj postupu stanoven6mu  v priloze VI (modul C) nafizeni  (EU) 2016/425 na zjkladä  interni  kontroly  v9roby
9. Podepsäno za a jm«nem:...

Pollsh Deklaracja  zgodno4ci z UEi UKCA
1. Produkt !;OI:... Numer typu:...
2. Producent:...

3. Niniejszt) deklarac% zgodno4ci wydaje sit; na wy%cznq odpowiedzia1no4e producenta:...
4. Przedmiot  deklarac)i: kask...

5. Opisany w pkt 4 przedmiot  niniejszej deklatacji  %st zgüdny z nas%pujqcymi  przepisami: Rozporzqdzenie UE 2016/425 dotyczqce !)OI
6. Zastosowane normy zharmonizowane:...
7. badanie typu:

7.1 Badanie typu UE: Jednostka notyfikowana...  numeridentyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UEimodul  B)i wydala certyfikat
badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: Jednostka notyfikowana...  numeridentyfikacyiny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA (modul  Bli  wydaka
certyfikat  badania typu UKCA.......

8. !)OI püdlegajq  nastqpu)qcej procedurze oceny zgodnotci

- Modul  C: Produkt podlega procedurze okre41one) w zalqczniku VI (modul  C) do rozporzqdzenia  iUE) 2016/425 na podstawie
wewnqtrznej  kontroli  produkc)i

9. %dpisaw  wimieniu:...
Finnlsh Eu:n ja uKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...

3. Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmistJan  yksinomaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen  kühde:  kyparä...

5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuojainasetus  2[)16/425
6. Käytetty yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitüs...  tunnusnumerü...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) }a antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suürittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  UKCA-
tyyppitatkastustodistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä

- Moduuli  C: Tuotteeseen sovelletaan asetuksen iEU) 2016/425 liitteessä VI imüduuli  C) säädettyä menetkelyä sisäisen
tuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta allekirjoittanut:...
Portuguese Declara(äo  de conformidade  da UE e da UKCA

1. Produto EPI:... fü)mero do tipo:...
2. Fabricante:...

3. A presente dec1arag5o de conformidade  6 emitida süb a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Objeto da declaragäo: capacete...

s. o objeto  da declaragäo mencionado nO pOntO 4 estb em cünformidade  COm a legisla(;äü: Legislagäo EPI (uc) 2ü16/425
6. Norma harmonizada utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  nümero de identifica(;io...  realizüu o exame de tipo UE im6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  niimero  de identifica(äo...  realizüu o exame de tipo UKCA im6du1ü B) e emitiu  o
certificado  de exame de tipo UKCA.......

s. C) EPI 6 su)eito ao seguinte procedimento  de avalia(äo de conformidade...

- M6du1o C: 0 produto  estä sujeito aü procedimento  estabelecido  no Anexo VI iM6du1o C) do Regulamento (lJE) 2016/425, com base no
controlo  interno  da produqäo

9. Assinado por e em nome de:...
Slüvak Vyhläsenie  o zhüde  ELI a UKCA

1.V9robok00P:...  (jslotypu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradru) zodpüvednosf  v9robcu:...
4. Predmetvyhläsenia:  prilba...

5. Flredmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 }e v zhode s nariadenim:  Nariadenie El:I o OOP 2016/425
6. Poutitä harmonizovanä  normy:...
7. skirika typu:

7.1 El:I sküöka typu: Notifikovan9 orgän...  identifikaönä  öislo... vykonal EÜ sküöku typu imüdul  B) a vydal certifikät  EÜ ski)öky typu...  na
stränke....

7.2 Typovä sküöka UKCA: Notifikovan9  orgän...identifikaäru:  öislo...  vykonal typüvü skööku UKCA (modul B) a vydal certifikät  o typovej
sküÄke UKCA.......

8. OOPje predmetom  nasledu)i)ceho postupu posudzovania zhüdy

- Modul C: V9robok podlieha postupu stanoven6mu  v prilohe VI (modul C) nariadenia (El:I) 2C116/425 na zäklade vniitornej  kontroly
%roby

9. Podpisanä za a v mene:...
Slovenian Izjava o skladnosti  EU in UKCA

1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska Ätevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdajo te izjave o skladnosti je üdgovoren  izkljuöno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: öelada...

5. Predmet izjave iz toöke 4 }e v skladu z ustrezno zakonüdajo: Predpis ELI o C)sebni vamvalni  opremi 2016/425
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Priglaöeni organ...identifikacijska  4tevi1ka... ie üpravil EU-pregled tipa lmodul  B) in izdal certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglaöeni organ...identifikacijska  3tevi1ka... ie opravil pregled tipa UKCA (modul B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa uKCA.......

8. C)sebna zaRitna  oprema %e predmet  naslednjih postüpkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvod velja postopek iz Prilüge VI (modul C) k uredbi  iEU) 2016/425 na podlagi nütranjega nadzora proizvodnje
pod nadzürom  priglaöenega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Gieek örl)füxirl  oupp6p4xoiir<  EE xar uKCA

1. npoK6v MAn:...  Apte1i6< rt)nou:...
2. Karaoxeuaorrq:...

3. H napoöaa  (tiiar  ou1i1i6p4itiiür(  ex5t(+erat l1E anoüetoruai  euOt)vil rou xaraoiteuatmj:...
4. Avvtx4evo  rq(  5ii)uiiür(:  xpavo(...

5. To avtutefpevü  rtl(  55Auiai1( iiou ;ngptypä4inat  oro arliiLo  4 e(vür oö1i4iuivo npo(  tov xavovtapö:  Kavovta46< MAn 2016/425  EE
6. Evapliovtclitvo  iipövuno  T[OU Bi1otHoüotr1et1ite:...
7. e(hacr  röitou:

7.1. EE,baarl n)'nou EE: 0 xotvonütrlgävo(  opyavtaB6(...  apeg6t,  avayvfüptorlq...  (utv4pyr1at  vrlv tF,üaarl  tiinou  EE (evötilta  Bl «ai
e(ä(itiiag rtl (3g(1a(tiiar g(äraar(  rimou  EE... orrl 5u_öuvcr1.....
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7.2. Eghacil  n)nou  U KCA: 0 xotvonoulp&vo(  opyavta1i6(...  apte1i64 avayvfüptotlt,...  tHa  5tevepyr1üa  rtlv ggäraotl nmou UKCA
iev6rt1ta B) itat Ayet sxöfüaet ro iitmonoulrtitö  s(ämatl(  röou  UKCA... .....

8. To MAn un6xetrat  tmlv  axöAou%  5ta5nxao(a  agtoA6yr1ar< +il( oupHöp%o7<...
- Ev6vqra r: To npoK6v un6xarat  mr  5taöutaa1a  7[C)U op((»at  CT0  nap6pri1pa  VI (Ev6rr1ra r) rou xavovtapüö  (EE) 2016/425 paoet

eoiiirsputoö  gA«yyou itapaytiiyrl<

9. Yüoypa$ii  yta xat EF, ov%aro4:...
Hungarlan EU 6s UKCA megfe1et6sägi nyilatkozat

1. Eg%ni väd6eszköz:...  Tipusszäm:...
2. G%rt6:...
3. Ez a megfe1e15s%i nyilatkozat  a gy'Art6 kizär61agos fe1e16ssäg6re kerül kiadäsra:...
4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...
5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi jogszabfüynak: Az EU szerfülyi  v6d6felszerelösekröl  sz616 2C)16/425 sz. )ogszabfüya
6. A felhasznfüt harmonikus  szabvänyok:...
7. tipusvizsgälat:

7.1. Eu-tipusvizsgälat:  A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elvögezte az EU-tipusvizsgälatot  (B modul) 6s kiällitotta  az EU-
tfpusvizsgfüati tam)sitvänyt...  a.... oldalon.

7.2. UKCAtipusvizsgfüat:  A bejelentettszervezet...  azonüsit6 szjma...  elv'%ezte az UKCAtipusvizsgälatot  (B modul) 6s kiällitotta  az
UKCA ttpusvizsgälati  tam)sitvänyt........

8. A szemälyi v6d6fe1szere16sre az aläbbi megfelel6s%6rtäkel6si  els  vonatkozik
- C modul: A termäkre  az (EU) 2ü16/425  rendelet  VI. melläkletöben  iC modul) meghatärozott  eljäräs vonatkozik  be1s6 gyärFjse11enörz6s

alapjän
9. A tanüsitvänyt  a következ6 neväben ös megbizäseib61 irtäk alä:...

Rümanian Declara$ia de conformitate  UE 5i UKCA
1. Prüdus EIP:... Numärul tipului:...
2. Producäför:...
3. Prezenta declara)ie de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...
4. Obiectul declara}iei: cascL..

5. Obiectul declaraiiei  descris la punctu14 este ?n conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind EIP 2C)16/425
6. Standarde armonizate  fülosite:...
7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip (modulul B) 5i a eliberat
certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: C)rganismul notificat...  numärul deidentificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (müdulul  B) 5i a
eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face übiectul urmäföarei  ptoceduri  de evaluare a cünformitäiii
- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute  in anexa VI imodulul  C) la Regulamentul (UE) 2016/425 pe baza controlului

intern al produciiei
9. Semnat oentru si rn numele:...

Bulgarian 4eiiiiapaqmi  aa cbovsevcraxe  sa EC y UKCA
1. npo4y+iv, npe4cvaanhsaa1hxiiiio  npe4naaiio  cpe,qcrso (%lnC):... Horuep sa'rxna:...
2. npüH3BOq11Te/1: ...

3. Hacroqulara ,qeiihapailxq  aa cbovsercrsxe  e xa4a,qesa no,q nbhsara o'rrosophocr  sa npoxasop;xvenp:...
4. npe,qxer  sa 4eiinapaqxgra:  xacxa...
5. npe4vevbr  ha 4e+tnapai1xtna, orvcah  s 'roiiiia 4, e s cborsercrsxe  c perhavesr:

Pernavehr  (EC) 2ü16/425 orhocho  nxtm+ire npe,qna:imi cpe4crsa
6. Hananasaiiii xapvosxaxpastit  c'ras4apvx:...

7. iüacne4sa+ie sa rxna:
7.1 EC xacne,qaaiie sa rrina: Horx4im1xpasiitir  opras...  x4ehv4ii+iaqiioqeh  souep...  e xasbpumn EC xache4saqe ha vvna (uo4yn  5) y

e xa,qan cepw%itav  :ia EC ri:icne4tiase  iia ntna...  sa....
7.2 H:iche4saqe ha vmia iia UKCA: Hon4xu,xpasiihr  opras ... x4emx%xau,xüses  sovep ... e xas'bptuxn xacne4sahe ha ntna ha UKCA

(uo4yh  B) H e xa4ah cepni$iixaiaa  x:icne4tiase  ha vxna sa UKCA.......
8. jlxiiiio'ro  npe,qnaa+io cpe4c'rso noHe*x  sa tne4sava  npoi1e4ypa aa oileiigsaiie  sa cbovaevcrsxero

- Mopyn  C: npo4ys'ür  e npe4ver  iia npou,e,qypava, nocüiieiia  s npiinü*esrie  VI ixo4yn  C) s'bu Perhauet-n (EC) 2ü16/425, sba ocsosa
Ha BbTpellleH np0143BJCTBeH KOHTpO/l

9. no,qnxcaii aa Ill OT xvero  ha:...
Danlsh 0verensstemmeIseserkIairing  fra EU og UKCA

1. Personligt va_rnemiddel:...  Typenummer:...
2. Fabrikant:...
3. Denne overensstemmelseserkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erklaeringens genstand: tJelm...
5. Genstanden for erklairingen,  der er beskreveti  punkt  4, er i overensstemmelse  med fürordningen:

EU-forordning  2(]16/425 om personlige va_rnemidler
6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeundersBgelse:
7.1 EU-typeafprBvning: Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfert  EU-typeafprgivningen imodul B) og udstedt Eu-

typeafpnBvningsattesten...  pä....
7.2 UKCA-typeafprBvning: Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfairt UKCA-typeafprövningen  (modul B) og har

udstedt  UKCA-typeafprBvningsattesten.......
8. Det personlige vaernemiddel er omfattet  af fBlgende overensstemmelsesvurderingspnocedure

- Modul C: Prüduktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI imodul C) til forordningiEU)  2016/425 pä grundlag af intern
produktiünskontrol

9. Underskrevet  for og pä vegne af:...
Eslonian ELi ia UKCA vastavusdeklaratsioon
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1.Isikukaitsevahend:...  Tutibinumber:...
2. Tootja:...

3. Käesolev vastavusdeklaratsioon  on välja antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode:  kiiver...

5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on küoskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi määrus (EI_) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tfiubihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...identifitseerimisnumber...  on teostanud ELi tüübihindamise  (moodul  B) )a väljastanud ELi
tüübihindamistöendi...  aadressil.....

7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tüübihindamise  (moodul B) ja vfüjastanud
LIKCA tüübIhindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse järgmist  vastavushindamismenetlust

- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse määruse iEL) 2016/425  VI lisas imoodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  siseküntrolli  alusel
9. Alla kiriutanud  (kelle poolt ia nimell:...

Latvian ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija
1. IAL raiojums:...  Tipa numurs:...
2. Ratotäjs:...
3. 5iTatbi1stTbas deklaräcija irizdota  vienTgi uz ra»ütäja  atbildTbu:...

4. Deklaräcijas priekömets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekÄmets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes iES) Regula 2016/425 par individufüajiem  aizsardzTbas ITdzekliem
6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudi iB modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudes
sertifikätu...  vietnä.....

7.2 UKCAtipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identifikäcijas  numurs...  irveikusi  UKCAtipa pärbaudi iB modulis) un izdevusi UKCAtipa
pärbaudes sertiflkätu........

8. Uz IAL attiecas atbilstTbas nüvärtä4anas  procedüra

- C modulis: uz pmduktu  attiecas Regulas (ES) 2016/425 VI pielikumä (C modulis) izklästTtä procedüra,  pamatojoties  uz ieköäjo raioöanas
kontroli

9. ParakstTts äädas persünas  värdä:...
Llthuanlan ES ir UKCA atitikties  deklaracija

1. AAP:...  Tipo numeris:...

2. Gamintojas:...
3. !ii atitikties  deklaracija i3duodama tik gamintojü  atsakomybe:...
4. Deklaracijüs  objektas: Ualmas...

5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  S7ungüs teisäs aktus:
Reglamentq (ES) 2016/425  däl asmeniniq apsaugos priemoniq

6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tipü tyrimas: notifikuütüji  istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo tyrimq  iB modulis) ir iödavä ES tipo tyrimo  sertifikatq
... svetain=)e.....

7.2 LIKCA tipü tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo tyrimq (B modulis) ir iödavä UKCA tipo tyrimo
sertiflkatq...  ....

8. AAP taikoma atitikties  vertinimo  procedüra

- C modulis: gaminiui  taikoma Reglamento iES) 2016/425 VI priede (C modulis) nustatyta procedüra,  pagrista gamybos vidaus kontrole
9. U> Jir  kieno vardu pasiraIyta:...

, Turkish AB ve uKCA uygunluk  Beyaru
1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...

3. Bu uygunluk beyan5 yalmzca üreticinin  sorumluluguna  tabidir:...
4. Beyarun konusu: kask...

5. Madde 4'te a(iklanan beyarun konusu, 5u yönetmelik  gere(;ince be1ir1enmi5tir: 2016/425 Sayfü AB KKD YönetmelJ,i
6. Kullarulan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  imüdül  B) gergek1e5tirmiH ve AB tip inceleme
sertifikasiru.......  adresinde duzen1emi5tir.

7.2 UKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuruluB...  kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  imodül  B) ger(ek1e5tirmi5 ve UKCA tip inceleme
sertifikasirn düzenlemi5tir.......

8. KKD, a5agidaki uygunluk  de@erlendirme prosedürüne  tabi tutu1mu5tur...
- Modiil  C: Ürün, ig üretim kontrolü  temelinde  2016/425 sayfü Tüzü(;ün (AB) Ek Vl'sinda (Modül  C) belirtilen  prosedüre  tabidir

onayli kuru1u5 gözetirninde
9. Vekaleten imzalayan:...
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